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Verordnung

des Bundesministeriums

far Erndhrung, Landwirtschaft
und Verbraucherschutz

Neunte Verordnung zur Anderung pflanzenschutzrechtlicher
Vorschriften

A. Problem und Ziel

Nach der Richtlinie 2000/29/EG des Rates vom 8. Mai 2000 uber den
Schutz gegen die Einschleppung und Ausbreitung von Schadorganismen
der Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse (ABI. Nr. L 169 vom 10.07.2000, S.
1) muss Verpackungsholz bei der Einfuhr in die Europaische Gemeinschaft
bestimmte Anforderungen erfullen, um die Einschleppung von Schad-
organismen zu verhindern, was von den Mitgliedsstaaten ausreichend zu
kontrollieren ist. Zur Durchfiihrung dieser Kontrollen ist die Einfuhrung einer
Meldepflicht bei der Einfuhr von Verpackungsholz sowie die Regelung der
Zusammenarbeit mit den Zollbehérden durch Ergadnzung der Pflanzen-
beschauverordnung erforderlich. In anderen Bereichen kann dagegen die
Moglichkeit vorgesehen werden, die Kontrollhdufigkeit bei bestimmten
Pflanzensendungen zu reduzieren, wenn Entscheidungen der Kommission
eine solche Reduzierung vorsehen. Fir die Bekdmpfung von noch nicht in
der Richtlinie 2000/29/EG aufgefuhrten Schadorganismen kommen zur Zeit
nur als allgemeine Regeln § 4a bzw. 8 5 Absatz 2 PflISchG in Betracht.
Durch eine Anderung der Pflanzenbeschauverordnung werden die Eingriffs-
voraussetzungen und der Handlungsspielraum der zustandigen Behorden
konkretisiert. Aufgrund der bisher gemachten Erfahrungen mit den Regeln
Uber die Behandlung und Kennzeichnung von Verpackungen aus Holz nach
dem Internationalen Standard fir phytosanitare Mal3nhahmen Nr. 15 fir
holzernes Verpackungsmaterial sind die 88 13p und 13q anzupassen, um
die Ruckverfolgbarkeit der gekennzeichneten Verpackungen aus Holz
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sicherzustellen. Aul3erdem werden unter Berucksichtigung einer kirzlich
erfolgten Anderung des Standards Nr. 15 auch Regeln (ber ausge-
bessertes oder wieder aufgearbeitetes hdlzernes Verpackungsmaterial
aufgenommen.

B. Losung

Erlass einer Verordnung

C. Alternativen

Keine

D. Haushaltsausgaben ohne Erfullungsaufwand
Keine

E. Erfallungsaufwand

Erfullungsaufwand fir Burgerinnen und Burger

Keiner

Erfallungsaufwand fur die Wirtschaft

Durch die Verordnung wird eine Informationspflicht fir die Wirtschaft
erganzt und funf Informationspflichten fur die Wirtschaft neu geschaffen.
Die bereits bestehenden Meldepflichten in § 1la werden um eine Melde-
pflicht bei fehlender Kennzeichnung von hélzernem Verpackungsmaterial
erganzt. Es ist von Kosten von 2 bis 4€ je Meldung auszugehen. In 8 7b
wird eine Meldepflicht bei der Einfuhr von Waren, die holzernes
Verpackungsmaterial enthalten, eingefiihrt. Hier ist von Kosten von 2 bis 4€
je Meldung auszugehen. Aulerdem wird in 8 13p eine Anzeigepflicht fur
Unternehmen, die mit Holz, das nach dem Internationalen Standard fir
phytosanitare MalRnahmen Nr. 15 behandelt wurde, handeln, aufge-
nommen. Die Anzeige ist nur einmal je Unternehmen zu machen, es ist von
Kosten in HOhe von 20€ auszugehen. Diese Unternehmen missen
aullerdem Aufzeichnungen uber Herkunft und Verbleib des von lhnen
gehandelten Holzes fuhren. Da davon auszugehen ist, dass solche
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Aufzeichnungen bereits im Rahmen der Buchfiihrung erfolgen, ist nicht von
zusatzlichen Kosten auszugehen. Bei den Informationspflichten in den 8§ 13
und 130 handelt es sich um die Mdglichkeit, eine Ausnahme von einem
Verbot zu bzw. das Ruhen einer Registrierung zu beantragen. Es ist jeweils
von einem Zeitaufwand von 30 Minuten und Kosten von 10 € auszugehen
(Handel, mittleres Qualifikationsniveau) und einer geringen jahrlichen
Fallzahl. Zusatzlicher Erfullungsaufwand entsteht durch die Verpflichtung
nach 8 12 (getrennte Aufbewahrung von Waren fir die ein Pflanzen-
gesundheitszeugnis ausgestellt wurde) und 8 13 (Ausbesserung von
holzernen Verpackungen fir den internationalen Warenverkehr). Die
Kosten konnen aber noch nicht genau beziffert werden.

Erfallungsaufwand fur die Verwaltung:

Den Landern entstehen Kosten durch die Bearbeitung der Meldungen nach
8 7b (ca. 5 € je Meldung) und die Bearbeitung von Antragen nach den
88 13 und 13qg Absatz 1. Je Antrag ist von Kosten in Hohe von 32 €
auszugehen. Es besteht die Mdglichkeit der Gebuhrenerhebung. Mit
8 8 Absatz 4 wird eine Informationspflicht fur das Julius Kihn-Institut
geschaffen

Weitere Kosten

Aul3er den unter E aufgefuhrten Kosten ergeben sich keine weiteren Kosten
fur die Wirtschaft. Auswirkungen auf das Verbraucherpreisniveau sind nicht
zu erwarten.
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Verordnung

des Bundesministeriums

far Erndhrung, Landwirtschaft
und Verbraucherschutz

Neunte Verordnung zur Anderung pflanzenschutzrechtlicher
Vorschriften

Der Chef des Bundeskanzleramtes Berlin, den 4. November 2011

An den

Prasidenten des Bundesrates
Herrn Ministerprasidenten
Horst Seehofer

Sehr geehrter Herr Prasident,

hiermit Ubersende ich die vom Bundesministerium fur Ernéhrung, Landwirtschaft
und Verbraucherschutz zu erlassende

Neunte Verordnung zur Anderung pflanzenschutzrechtlicher Vorschriften
mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Absatz 2 des
Grundgesetzes herbeizufihren.

Die Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gemafll 8 6 Absatz 1
NKRG ist als Anlage beigefuigt.

Mit freundlichen GrilRen

Ronald Pofalla
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Neunte Verordnung zur Anderung pflanzenschutzrechtlicher Vorschriften
Vom ...

Das Bundesministerium fr Ernghrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz verordnet auf
Grund
- des§3 Absatz 1 Nummer 1, 2, 3,5, 6, 8, 12, 13 und 15 und § 4 Absatz 1 Satz 1 und 2 Nummer
1 und 2 Buchstabe a bis g und Absatz 2 des Pflanzenschutzgesetzes in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 14. Mai 1998 (BGBI. | S. 971, 1527, 3512) und
- des87 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 und 2 auch in Verbindung mit Absatz 2 des Pflanzenschutz-
gesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 14. Mai 1998 (BGBI. | S. 971, 1527, 3512)
im Einvernehmen mit den Bundesministerien fur Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit,
flr Wirtschaft und Technologie und fir Arbeit und Soziaes
von denen 8 3 Absatz 1 und 8 7 Absatz 1 Satz 1 zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 22.
Juni 2006 (BGBI. | S. 1342) und § 4 Absatz 1 zuletzt durch Artikel 1 Nummer 4 Buchstabe a des
Gesetzesvom 5. Méarz 2008 (BGBI. | S. 284) geandert und § 4 Absatz 2 durch Artikel 1 Nummer
4 Buchstabe b des Gesetzes vom 5. Mérz 2008 (BGBI. | S. 284) angefigt worden sind:

Artikel 1
Anderung der Pflanzenbeschauver ordnung

Die Pflanzenbeschauverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 3. April 2000 (BGBI. |
S. 337), die zuletzt durch Artikel 3 Abschnitt 2 § 8 des Gesetzes vom 13. Dezember 2007 (BGBI. |
S. 2930) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. 8§81 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a) In Nummer 3 und Nummer 5 werden jeweils die Worter ,,der Européi schen Gemel nschaft*
durch die Worter ,,der Européischen Union* ersetzt.

b) Nummer 4 wird wie folgt gefasst:
»4. Drittland: Staat, der nicht Mitgliedstaat ist; Drittland im Sinne dieser Verordnung sind
auch die Kanarischen Inseln und die franzési schen tberseei schen Departements.”

2. §lawird wiefolgt gedndert:
a) Absatz 1 Nummer 4 wird wie folgt gefasst:
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»4. fur den die Européi sche Kommission nach dem Verfahren des Artikels 18 Absatz 2 der
Richtlinie 2000/29/EG in der jewells geltenden Fassung oder der Rat der Europai schen Uni-
on besondere Bekdmpfungsmalinahmen erlassen hat,”

b) Folgender Satz wird angeflgt:
»Anzuzeigen ist auch das Fehlen einer Kennzeichnung nach dem auf Grund des Internationa-
len Pflanzenschutziibereinkommen erstellten Internationalen Standards fir phytosanitére
Mal3nahmen Nummer 15 (ISPM Nr. 15) bei eingefihrtem holzernen Verpackungsmaterial .

. Nach § 1b wird folgender § 1c eingefiigt:

,81cC
Durchfiihrung von Unter suchungen
Soweit es zur Feststellung von Schadorganismen erforderlich ist, kdnnen bel den Untersuchun-
gen, die durch diese Verordnung vorgeschrieben oder nach dieser Verordnung zulassig sind,
auch Befall sgegensténde zerstért werden.”

. In 83 Absatz 4 Satz 1 werden die Worter ,, Kommission der Européi schen Gemeinschaft” durch
die Worter ,, Européische Kommission* ersetzt.

. Nach & 4 wird folgender § 4aeingefigt:

,84a
Neue Schadorganismen

(1) Die zusténdige Behorde soll die Einfuhr und das innergemeinschaftliche Verbringen
1. eines Schadorganismus, der nicht in den Anhéngen der Richtlinie 2000/29/EG aufgefthrt ist
und der nicht im Zusténdigkeitsbereich der zusténdigen Behdrde angesiedelt ist, sowie
2. von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und sonstigen Gegensténden, die von einem solchen
Schadorganismus befallen oder befallsverdachtig sind,
verbieten, beschranken oder von einer Entseuchung oder Entwesung abhéangig machen, wenn
auf Grund einer Risikoanalyse des Julius Khn-Institutes Anlass zur Annahme besteht, dass sich
der Schadorganismus im Geltungsbereich dieser Verordnung oder einem anderen Mitgliedstaat
ansiedeln und nicht unerhebliche Schaden verursachen kann, und sie festgestellt hat, dass die
Gefahr einer Ein- oder Verschleppung besteht. Bis zum Vorliegen der Risikoanalyse kann die
zustandige Behdrde vorlaufige M al3nahmen anordnen, die erforderlich sind, um die Gefahr einer
Ein- oder Verschleppung zu verhindern. Sie kann gestatten, dass die befallenen Pflanzen, Pflan-
zenerzeugnisse oder sonstigen Gegenstande, unabhéngig von der Einleitung eines Zollverfah-



-3- Drucksache 705/11

rens, an einen anderen Ort verbracht werden, soweit dies erforderlich ist, um ein Absterben oder
einen Verderb zu verhindern und eine getrennte Lagerung sichergestellt ist. Die zustandige Be-
hérde ordnet dabel die erforderlichen Mal3nahmen an, um eine Ausbreitung des Schadorganis-
mus zu verhindern.

(2) Die zusténdige Behorde soll Mal3nahmen zur Bekampfung oder zur Abwehr der Gefahr einer
V erschleppung eines Schadorganismus, der im Zustandigkeitsbereich der Behdrde bisher nicht
angesiedelt war, anordnen, wenn auf Grund einer Risikoanalyse des Julius K Uhn-Instituts An-
lass zur Annahme besteht, dass sich der Schadorganismus im Geltungsbereich dieser Verord-
nung oder einem anderen Mitgliedstaat ansiedeln und nicht unerhebliche Schéden verursachen
kann. Die zustéandige Behorde kann insbesondere V erfligungsberechtigte und Besitzer verpflich-
ten
1. die Untersuchung von Befall sgegenstéanden, Grundstticken, Gebauden oder Rédumen auf das
Auftreten des Schadorganismus zu dulden,
2. befalene oder befall sverdachtige Gegenstande zu entfernen oder zu vernichten,
3. Befallsgegenstande zu entseuchen oder zu entwesen,
4. Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse, die befallsgeféhrdet sind, zu entfernen oder zu vernichten
oder
5. sonstige geeignete Malinahmen durchzufihren oder Mal3nahmen der Behdrde zu dulden.
(3) Bei der Risikoanalyse berticksichtigt das Julius Kuhn-Institut insbesondere wissenschaftliche
Erkenntnisse, Berichte aus anderen Staaten oder von internationalen Pflanzen-
schutzorganisationen sowie Art und Verwendungszweck der befallenen Pflanzen oder Pflanzen-
erzeugnisse oder sonstigen Gegenstande.”

6. 8 5wird wie folgt gefasst:
.85
Anforderungen

Diein Anhang IV Teil A Kapitel | der Richtlinie 2000/29/EG genannten Pflanzen, Pflanzener-
zeugnisse und sonstigen Gegenstande dirfen aus einem Drittland nur eingefiihrt werden, wenn
sie den dort jeweils aufgefihrten Anforderungen entsprechen. Die zustandige Behorde kann die
Einhaltung dieser Anforderungen Uberprifen. Satz 1 gilt nicht, soweit besondere zwischenstaat-
liche Vereinbarungen oder Abkommen der Européi schen Gemeinschaft oder der Européischen
Union dies vorsehen.”

7. 86 wird wiefolgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:
»(1) Diein Anhang V Teil B der Richtlinie 2000/29/EG und diein Anlage | Abschnitt C
Nummer 1 zu Anhang 4 des bilateralen Abkommens zwischen der Europaischen Union und
der schweizerischen Eidgenossenschaft (ABI. L 87 vom 25.3.2004 S. 31) aufgefihrten



Drucksache 705/11 4-

Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonstigen Gegenstande durfen aus einem Drittland nur
eingefuhrt werden, wenn sie von einem Pflanzengesundheitszeugnis oder einem Pflanzenge-
sundheitszeugnis fir die Wiederausfuhr begleitet werden, das dem Muster nach Anhang |
der Richtlinie 2004/105/EG der Kommission vom 15. Oktober 2004 zur Festlegung der
Muster der amtlichen Pflanzengesundheitszeugnisse und Pflanzengesundheitszeugnisse fir
die Wiederausfuhr, die den in der Richtlinie 2000/29/EG aufgef Uhrten Pflanzen, Pflanzener-
zeugnisse und sonstigen Gegenstande beiliegen (ABI. L 319 vom 20.10.2004 S. 9) ent-
spricht.”

b) In Absatz 2 werden jeweils

aa) das Wort ,, Weiterversendungszeugnis* durch die Woérter ,, Pflanzengesundheitszeugnis
fur die Wiederausfuhr*

bb) das Wort ,, Weiterversendungszeugnisse* durch die Wérter ,, Pflanzengesundheitszeug-
nisse fur die Wiederausfuhr” und

cc) das Wort ,, Weiterversendungszeugnissen” durch die Worter ,, Pflanzengesundheitszeug-
nissen fur die Wiederausfuhr®

ersetzt.

c) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Die Zeugnisse missen

1. in einer der Amtsprachen der Europdischen Union abgefasst sein,

2. in Maschinen- oder Blockschrift ausgefillt sein und

3. die botanischen Bezeichnungen in lateinischer Sprache enthalten.
Ist es Bedingung fir die Einfuhr von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder sonstigen Ge-
genstanden, diein Anhang IV Tell A Kapitel | oder Teil B der Richtlinie 2000/29/EG aufge-
fuhrt sind, dass diese mindestens eine der in Anhang IV Teil A Kapitel | oder Teil B aufge-
fuhrten Anforderungen erflllen, ist im Feld ,, Zusétzliche Erklérung” anzugeben, welche der
in der jeweiligen Position enthaltenen mdglichen Anforderungen erfillt ist. Mehrfertigungen
mussen durch Aufdrucken oder Stempeln des Wortes ,, Kopie"* oder ,, Duplikat” kenntlich
gemacht sein. Jede Anderung im Zeugnis muss amtlich beglaubigt sein; unbeglaubigte An-
derungen machen das Zeugnis ungultig. Die Zeugnisse dirfen nicht friher als 14 Tage, be-
vor die Sendung das Versandland verlassen hat, ausgestellt worden sein.”

c) InAbsatz 5 Satz 1 werden nach den Wortern ,, der Europaischen Gemeinschaft* die Worter
»oder der Européischen Union* eingefiigt.

8. §7awird wiefolgt gedndert:
a) Satz 1 erster Halbsatz wird wie folgt gefasst:
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» Wer Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder sonstige Gegenstande, diein Anhang V Teil B der
Richtlinie 2000/29/EG aufgefihrt sind, aus einem Drittland in das Gebiet der Bundesrepub-
lik verbringt, ist verpflichtet, unverziiglich gegeniiber der zustandigen Behdrde folgende An-
gaben zu machen:*”

b) Satz 3 wird aufgehoben.
9. Nach § 7awird folgender § 7b eingefiigt:

.87b
Kontrolle von hdlzernem Verpackungsmaterial

Wer Gegenstande aus einem Drittland in das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland verbringt,
1. die Verpackungsmaterial aus Holz oder Stauholz im Sinne des Anhangs IV Teil A Kapitel 1
Nummer 2 und 8 der Richtlinie 2000/29/EG enthalten oder

2. mit solchem Verpackungsmaterial oder Stauholz verpackt sind und

diein einer nach § 8 Absatz 4 Satz 3 bekannt gemachten Risikowarenliste aufgefhrt sind, ist
verpflichtet, dies unverziiglich vor Uberfiihrung der eingefiihrten Gegenstande in ein Zollver-
fahren nach Artikel 4 Nummer 16 Buchstabe aund c bis g der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92
vom 12. Oktober 1992 (ABI. L 302 vom 19.10. 1992 S. 1) unter Angabe des Ursprungslandes
des Verpackungsmaterials und der eingefiihrten Gegenstande der zusténdigen Behdrde mitzu-
teilen. Im Falle der Uberfiihrung in ein Versandverfahren nach Artikel 4 Nummer 16 Buchstabe
b der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 muss der Einfuhrer die zusténdige Behdrde am Bestim-
mungsort unterrichten, wenn diese im Geltungsbereich dieser Verordnung liegt. Unbeschadet
der zollrechtlichen Behandlung der eingefiihrten Gegenstande ist der Einflhrer verpflichtet, das
Verpackungsmaterial zur Verfigung der zusténdigen Behdrde aufzubewahren, bis diese die er-
forderlichen Kontrollen durchgefiihrt hat oder dem Einfuhrer mitgeteilt hat, dass auf eine Kon-
trolle verzichtet wird. Uber die Durchfiihrung der Kontrolle einschliefdlich gegebenenfalls er-
griffener Malinahmen oder den Verzicht auf eine Kontrolle stellt die zustandige Behdrde dem
Einfuhrer eine Bescheinigung zur Vorlage bei den Zollbehérden aus.”

10. 8 8 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 Satz 2 wird wiefolgt gefasst:
» Die Untersuchung nach Satz 1 kann sich auch auf den Befall mit Schadorganismen im Sin-
ne des § 4a Absatz 1 Nummer 1 erstrecken.”

b) In Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 wird das Wort ,, Weiterversendungszeugnis® durch die Worter
» Pflanzengesundheitszeugnis fur die Wiederausfuhr* ersetzt.
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¢) Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 3 eingefugt:
»(3) Die Haufigkeit der Kontrollen fur in Anhang V Teil B der Richtlinie 2000/29/EG aufge-
fuhrte Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonstige Gegenstande kann verringert werden, so-
weit ein Rechtsakt der Europaischen Kommission auf Grund des Artikel 13a Absatz 5 der
Richtlinie 2000/29/EG dies vorsieht.”

b) Absatz 4 wird wie folgt gefasst:

»(4) Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonstige Gegenstande, die nicht in Anhang V Teil B
der Richtlinie 2000/29/EG aufgefihrt sind, kdnnen untersucht werden, wenn Tatsachen oder
Erkenntnisse der zustandigen Behorden der Lander oder des Julius Khn-Instituts vorliegen,
die auf einen Befall mitin Anhang | Teil A und Anhang Il Teil A der Richtlinie 2000/29/EG
aufgefihrten Schadorganismen oder auf einen Schadorganismus im Sinne des § 4a Absatz 1
Nummer 1 schlief3en lassen. Erkenntnisse nach Satz 1 sind auch auf Grund von Meldungen
der zusténdigen Behdrden nach 8§ 3 der Allgemeinen Verwaltungsvorschrift tber Mitteilun-
gen, Angaben und Erhebungen zu Schadorganismen der Pflanzen und Pflanzenerzeugni sse*
vom 31. Januar 2007 (BAnz. Nr.25 S. 1294) durchgefihrte Risikoanal ysen und darauf beru-
hende Risikowarenlisten. Das Julius Kuhn-Institut macht die Risikowarenlisten im Bundes-
anzeiger oder elektronischen Bundesanzeiger bekannt.”

11.1n 8 9 Absatz 2 wird das Wort ,, Weiterversendungszeugnis* durch die Woérter ,, Pflanzen-
gesundheitszeugnis fur die Wiederausfuhr* ersetzt.

12.1n 8 10 wird der einleitende Satzteil wie folgt gefasst:
»Die 88 5 bis 8 gelten nicht fur die Einfuhr von einem Straufd Schnittblumen, bestehend aus
nicht mehr als 50 Pflanzen, und bis zu 3 Kilogramm Friichten je Person mit Ursprung in Europa
und dem angrenzenden Mittelmeerraum,”

13.1n 8§ 11 werden
a) die Angabe ,,Anlage 7" durch die Angabe , Anlage 1* und
b) die Angabe ,, Anlage 8" durch die Angabe ,, Anlage 2"
ersetzt.

14. Dem § 12 wird folgender Absatz 5 angefligt:
»(5) Nach der Ausstellung des Pflanzengesundheitszeugnissesist derjenige, der die Ausstellung
des Pflanzengesundheitszeugnisses beantragt hat, verpflichtet, die Pflanzen, Pflanzenerzeugnis-
se oder sonstigen Gegenstande einschliefdlich ihres Verpackungsmaterials, auf die sich das
Pflanzengesundheitszeugnis bezieht, bis zur Ausfuhr so aufzubewahren, dass ein Befall mit
Schadorganismen verhindert wird. Die zusténdige Behorde kann die Mal3nahmen anordnen, die
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erforderlich sind, um einen Befal der in Satz 1 genannten Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und
sonstigen Gegenstande mit Schadorganismen zu verhindern.”

15. Nach § 13 Satz 1 wird folgender Satz eingeflgt:
»Auf Antrag kann die zustandige Behotrde die Durchfuhr von in Satz 1 genannten Pflanzen,
Pflanzenerzeugnissen und sonstigen Gegensténden gestatten, wenn durch geeignete Mal3nahmen
die Gefahr einer Einschleppung von Schadorganismen verhindert wird.”

16. In 8 13b wird nach der Angabe,,Anhang IV Teil A Kapitel I1* die Angabe ,,der Richtlinie
2000/29/EG" eingefligt.

17.13c wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 6a Satz 1 werden die Worter ,, die Kommission der Européi schen Gemeinschaft"
durch die Worter ,,die Européi sche Kommission® ersetzt.

b) Nach Absatz 7 wird folgender Absatz 8 angefiigt:
»(8) Die Absétze 1 bis 7 gelten auch fur Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonstige Gegen-
sténde fr die die Europaische Kommission nach dem Verfahren des Artikels 16 Absatz 3 in
Verbindung mit Artikel 18 Absatz 2 der Richtlinie 2000/29/EG eine Pflanzenpasspflicht in
einem im Amtsblatt der Européi schen Union verdffentlichten Rechtsakt festgelegt hat.”

18. 8 13f wird wie folgt gedndert:
a) InAbsatz 1 wird die Nummer 1 wiefolgt gefasst:
» 1. auf Befall mit in Anhang | Teil A der Richtlinie 2000/29/EG aufgefUhrte Schad-
organismen oder Schadorganismen in Sinne des § 4a Absatz 1 Nummer 1,
b) In Absatz 2 Nummer 2 wird das Wort ,, Weiterversendungszeugnis® durch die Worter
» Pflanzengesundheitszeugnis fir die Wiederausfuhr* ersetzt.

c) Absatz 3wird wiefolgt gefasst:
»(3) Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonstige Gegenstande, die nicht in Anhang V Teil A
der Richtlinie 2000/29/EG aufgefihrt sind, kdnnen untersucht werden, wenn Tatsachen oder
Erkenntnisse der zustandigen Behorden der Lander oder des Julius KUhn-Institutes vorlie-
gen, die auf einen Befall mitin Anhang | Teil A oder Anhang Il Teil A der Richtlinie
2000/29/EG aufgeflihrten Schadorganismen oder Schadorganismen im Sinne des § 4a Ab-
satz 1 Nummer 1 schlief3en lassen. § 8 Absatz 4 Satz 2 gilt entsprechend.”
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19. 8 13n wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:
»(1) Wer
1. Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder sonstige Gegenstande,

a) diein AnhangV Teil B der Richtlinie 2000/29/EG aufgefihrt sind, aus ei-
nem Drittland einfhren will,

b) diein AnhangV Teil A der Richtlinie 2000/29/EG aufgefihrt sind, inner-
gemeinschaftlich verbringen will,

c) diein Anhang IV Tell A Kapitel Il Nummer 18.5 und Nummer 30.1 der
Richtlinie 2000/29/EG aufgefihrt sind, zu gewerblichen Zwecken lagern
oder innergemeinschaftlich verbringen will,

d) fdr die durch eine Entscheidung der Europai schen Gemeinschaft oder der
Européischen Union die Pflanzenpasspflicht festgelegt ist, innergemein-
schaftlich verbringen will, oder

2. Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse, diein Anhang Il Teil B oder Anhang IV Tell
B der Richtlinie 2000/29/EG aufgefihrt sind, in ein dort aufgefihrtes Schutzge-
biet verbringen will,
muss von der zustandigen Behdrde in ein amtliches Verzeichnis aufgenommen worden sein
(Registrierung).”

b) In Absatz 3 Satz 1 Nummer 2 und Absatz 4 Nummer 2 werden die Worter ,,oder Anhang |
Teil B der Richtlinie 2000/29/EG* gestrichen.

20. Dem § 130 wird folgender Satz angefiigt:
» Die zustandige Behorde kann das Ruhen der Registrierung auch auf Antrag des registrierten
Betriebes anordnen.”

21.8 13p wird wie folgt gefasst:

,813p
Registrierung bel der Behandlung und Kennzeichnung von Ver packungen aus Holz
(1) Wer
1. Holz nach dem Internationalen Standard fiir hdlzernes Verpackungsmaterial, erstellt nach
dem International en Pflanzenschutziibereinkommen, (Bekanntmachung des Julius K tihn-
Institutesvom ...eBanz. ) behandeln und mit dem Hinweis auf die Behandlung in Verkehr
bringen will,
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2. ausHolz hergestellte Verpackungen, einschliefdlich Stauholz, aus Holz im Sinne der Num-
mer 1 herstellen, nach dem in Nummer 1 genannten Standard behandeln oder nach dem in
Nummer 1 genannten Standard kennzeichnen will,

3. holzernes Verpackungsmaterial nach Nummer 2 ausbessert oder aufarbeitet,

muss von der zustandigen Behorde registriert sein.

(2) Die Registrierung unter Erteilung einer Registriernummer durch die zusténdige Behorde er-
folgt auf Antrag, wenn eine Untersuchung des Betriebes ergeben hat, dass
1. dasHolz im Falle des Absatzes 1 Nummer 1 nach den Anforderungen desin Absatz 1 ge-
nannten Standards behandelt wird und eine Person benannt worden ist, die Gber die Mal3-
nahmen zur Behandlung und Uber die im Betrieb gelagerten Holzer die erforderlichen
Auskiinfte geben kann, oder
2. die aus Holz hergestellten Verpackungen in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 2 den An-
forderungen desin Absatz 1 genannten Standards entsprechen und Aufzeichnungen Uber
die Herkunft des im Betrieb verwendeten Hol zes gefuihrt werden.
Derjenige, der nach Absatz 1 registriert worden ist, hat Aufzeichnungen Uber Art und Stiickzahl
der nach dem in Absatz 1 genannten Standards behandelten oder gekennzeichneten und an an-
dere abgegebene Holzer oder aus Holz hergestellten Verpackungen sowie Uber die Art und
Weise der Behandlung der Holzer oder der aus Holz hergestellten V erpackungen, insbesondere
Uber die Dauer der Wéarmebehandlung oder im Falle von chemischen Behandlungsverfahren
Uber das Mittel, die Wirkstoffe, die Menge, die Dauer und soweit zutreffend den verwendeten
physikalischen Druck, zu fuhren und fir mindestens drei Jahre aufzubewahren. Wurde die Be-
handlung von Dritten durchgefthrt, sind die Aufzeichnungen von diesen beizubringen und im
registrierten Betrieb aufzubewahren.

(3) Soweit es zur Einhaltung der Anforderungen nach Absatz 2 erforderlich ist, kann die Regist-
rierung, auch nachtréglich, mit Auflagen verbunden werden. Sieist zu widerrufen, wenn eine
der Voraussetzungen fir ihre Erteilung nachtréglich entfallen ist. Sie kann befristet erteilt wer-
den, soweit dies nach den Umstanden, insbesondere hinsichtlich der Gefahr einer Ausbreitung
von Schadorganismen, erforderlich ist. Die zusténdige Behdrde untersucht mindestens einmal
jahrlich, ob die Voraussetzungen fir die Registrierung noch gegeben sind.

(4) Stellt die zusténdige Behorde bel registrierten Betrieben fest, dass die Voraussetzungen fir
die Registrierung eines Betriebes nicht mehr vorliegen oder der Betrieb die Pflichten nach Ab-
satz 3 nicht erflllt, ordnet sie das Ruhen der Registrierung bis zur Behebung der festgestellten
Mangel an. Im Ubrigen bleiben die Vorschriften Uber Ricknahme und Widerruf von Verwal-
tungsakten unberihrt.
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(5) Wer Holz, das nach dem in Absatz 1 Nummer 1 genannten Standard behandelt worden ist,
mit dem Hinweis auf die Behandlung in Verkehr bringt, ohne selbst eine solche Behandlung
durchzufihren, ist verpflichtet, die Aufnahme der Tétigkeit der zustandigen Behdrde anzuzei-
gen. Der Verpflichtete nach Satz 1 hat Aufzeichnungen Gber Herkunft und Verbleib des von ihm
in Verkehr gebrachten Holzes zu fuhren.”

22. Die 88 13q und 13r werden wie folgt gefasst:

»813q
Kennzeichnung

(1) Die Kennzeichnung nach dem in 8§ 13p Absatz 1 Nummer 1 genannten Standard ist unmit-
telbar nach der Herstellung der Verpackung aus Holz, das nach demin 8 13p Absatz 1 Nummer
1 genannten Standard behandelt worden ist oder nach der Behandlung der Verpackung, nach
Mal3gabe der folgenden Vorschriften anzubringen. Eine Kennzeichnung einer aus Holz herge-
stellten Verpackung, die nicht nach dem in 8 13p Absatz 1 Nummer 1 genannten Standard be-
handelt worden ist, ist vorbehaltlich des Satzes 3 nicht zul&ssig. Die zusténdige Behorde kann
auf Antrag vor der Behandlung die Kennzeichnung der Hol zverpackung genehmigen, wenn
durch den Ablauf des Produktionsprozesses innerhalb eines Betriebsgel &ndes sichergestel It ist,
dass die Behandlung unmittelbar nach der Kennzeichnung erfolgt und durch organisatorische
Mal3nahmen sichergestellt ist, dass ein Inverkehrbringen der gekennzei chneten, aber noch nicht
behandelten Holzverpackung ausgeschlossen ist. Die zustandige Behorde tberpriift das Vorlie-
gen der Voraussetzungen nach Satz 3 mindestens alle zwdlf Monate ab Erteilung der Genehmi-

gung.”

(2) Die Kennzeichnung muss entsprechend dem Muster in Anlage 5 erfolgen und folgende An-

gaben enthalten:

1. dieAngabe,DE",

2. eine amtlich bekannt gemachte Kennzeichnung der fir die Registrierung nach 8§ 13p Absatz
1 Nummer 1 zustandigen Behérde,

3. die Registriernummer des Betriebes, der das verwendete Holz nach 8 13p Absatz 1 Nummer
1 behandelt oder gekennzeichnet hat,

4. diedurchdenin 8 13p Absatz 1 Nummer 1 genannten Standard festgel egte Buchstabenkom-
bination fur die verwendete Behandlungsmethode,

5. dasnach Anhang Il desin 8 13p Absatz 1 Nummer 1genannten Standards festgelegte Sym-
bol.

(3) Die Angaben missen von einem Rechteck umschlossen sein, dessen Linie unterbrochen sein
darf. Die Ecken dirfen abgerundet sein. Das Symbol nach Absatz 1 Nummer 5 muss sich links
von den Ubrigen Angaben befinden und von diesen durch eine Linie getrennt sein. Diese Linie
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darf unterbrochen sein. Abweichend von dem Muster in Anlage 5 kann die Angabe nach Absatz
1 Nummer 1 in einer anderen Zeile a's die Angaben nach Absatz 1 Nummer 2 und Nummer 3
aufgebracht werden, wenn eine Aufbringung in einer Zeile aus raumlichen Griinden nicht mog-
lich ist. Abweichend von dem Muster in Anlage 5 kann die Angabe nach Absatz 1 Nummer 4 in
der gleichen Zeile wie die Angaben nach Absatz 1 Nummer 2 und Nummer 3 aufgebracht oder
das Symbol liegend dargestellt werden, wenn eine Aufbringung in verschiedenen Zeilen aus
raumlichen Grinden nicht moglichist. In diesem Fall ist die Angabe nach Absatz 1 Nummer 4
durch einen Bindestrich von den Angaben nach Absatz 1 Nummer 2 und Nummer 3 zu trennen.
Andere Angaben als die Angaben nach Absatz 1 dirfen in dem Rechteck nicht enthalten sein.”

(4) Die Kennzeichnung nach Absatz 2 muss

1. lesbar,

2. dauerhaft und nicht entfernbar und

3. an mindestens zwei gut sichtbaren Stellen der aus Holz hergestellten V erpackung angebracht
sein.

Das Verwenden von roter oder oranger Farbe fir die Kennzeichnung ist unzul&ssig.

§13r

Ausbesserung und Aufarbeitung von holzernem Verpackungsmaterial

(1) Holzernes Verpackungsmaterial, das entsprechend dem in 8 13p Absatz 1 Nummer 1 ge-
nannten Standard behandelt und gekennzeichnet worden ist und wieder al's solches benutzt wer-
den soll, darf nur ausgebessert werden, mit
1. Holz, das nach den Anforderungen desin 8 13p Absatz 1 Nummer 1 genannten Stan-
dards behandelt worden ist und nach der Ausbesserung gekennzeichnet wird oder
2. nicht-holzernen Materialien oder Holzwerkstoffen gemald Kapitel 2.1in 8 13p Absatz 1
Nummer 1 genannten Standards.
Eine Ausbesserung liegt vor, wenn hochstens bis zu einem Drittel des holzernen Verpackungs-
materials ausgetauscht wird.

(2) Holzernes Verpackungsmaterial, das entsprechend dem in 8 13p Absatz 1 Nummer 1 ge-
nannten Standard behandelt und gekennzei chnet worden ist und wieder al's solches benutzt wer-
den soll, ist nach einer Aufarbeitung erneut nach den Anforderungen desin 8 13p Absatz 1 ge-
nannten Standards zu behandeln und zu kennzeichnen. Auf dem Holz bereits vorhandene Kenn-
zeichnungen im Sinne des 8§ 13p Absatz 1 sind dauerhaft zu entfernen. 8§ 13p gilt entsprechend.
Von einer Aufarbeitung ist auszugehen, wenn mehr als ein Drittel der Bestandteile des holzer-
nen Verpackungsmaterials ersetzt werden.
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(3) Werden Holzverpackungen mit anderen alsden in Absatz 1 Satz 1 genannten Materialien
ausgebessert oder aufgearbeitet, so sind alle urspriinglichen Kennzeichnungen dauerhaft zu ent-
fernen.

23. 8 14 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 wird die Angabe ,, des Artikels 14 Absatz 1 der Richtlinie 77/93/EWG" durch die
Angabe ,,des Artikels 15 der Richtlinie 2000/29/EG* ersetzt.
b) Absatz 4 wird wie folgt gedandert:
ad) In Satz 1 wird die Angabe ,,in Anhang V Teil A Kapitel | Nummer 2 und 3 und Kapitel 1
Nummer 2 der Richtlinie 2000/29/EG* durch die Angabe ,,in Anhang V Teil A Kapitel |
Nummer 2 und 3 der Richtlinie 2000/29/EG* ersetzt.

bb) Folgender Satz wird angefugt:
»Satz 1 gilt nicht fir in Anhang V Tell A Kapitel | Nummer 1.3 der Richtlinie
2000/29/EG aufgefuhrte Pflanzen.”

24. § 14awird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe ,, der Richtlinie 95/44/EG der Kommission vom 26. Juli
1995 mit den Bedingungen, unter denen Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegen-
sténde geméal3 den Anhangen | bisV der Richtlinie 77/93/EWG des Rates zu Versuchs-, For-
schungs- und Ziuchtungszwecken in die Gemeinschaft oder bestimmte Schutzgebiete dersel -
ben eingefuhrt oder darin verbracht werden dirfen (ABI. EG Nr. L 184 S. 34)“ durch die
Angabe ,,der Richtlinie 2008/61/EG der Kommission vom 17. Juni 2008 mit den Bedingun-
gen, unter denen Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande gemal? den Anhan-
gen | bisV der Richtlinie 2000/29/EG des Rates zu Versuchs-, Forschungs- und Ziichtungs-
zwecken in die Gemeinschaft oder bestimmte Schutzgebiete derselben eingefihrt oder darin
verbracht werden durfen (ABI. Nr. L 158 vom 18.6.2008, S. 41)" ersetzt.

b) In Absatz 4 wird jeweils die Angabe ,,der Richtlinie 95/44/EG" durch die Angabe ,,der Richt-
linie 2008/61/EG" ersetzt.

25.1n § 14b werden die Worter ,,der Kommission der Européi schen Gemeinschaft® durch die Wor-
ter ,,der Europaischen Kommission* ersetzt.

26.1n § 14c werden
a) die Worter ,, die Européi sche Gemeinschaft” durch die Woérter ,, die Européi sche Union®
b) die Worter ,, der Européi schen Gemeinschaft“ durch die Worter ,, der Europaischen Union®
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ersetzt.

27.8 15 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
ad) Nach Nummer 3a werden folgende Nummern 3b bis 3d eingefiigt:
»30. entgegen § 7a Satz 1, auch in Verbindung mit Satz 2, eine Angabe oder Meldung
nicht, nicht richtig, nicht vollsténdig oder nicht rechtzeitig macht,
3c. entgegen 8 7b Satz 1, auch in Verbindung mit Satz 2, eine Angabe oder Meldung
nicht, nicht richtig, nicht vollsténdig oder nicht rechtzeitig macht,
3d. entgegen 8 7b Satz 3 ein Verpackungsmaterial nicht oder nicht fir die vorgeschriebe-
ne Dauer aufbewahrt.
bb) Die bisherige Nummer 3b wird Nummer 3e.
cc) Nummer 7awird wie folgt gefasst:
» ra entgegen 8 13p Absatz 1 Holz oder aus Holz hergestelltes V erpackungsmaterial in
Verkehr bringt,”
dd) Nummer 7b wird wie folgt gefasst:
» 7D. entgegen 8§ 13q Absatz 1 Satz 2 Holz oder aus Holz hergestelltes V erpackungsmate-
rial kennzeichnet,”

b) In Absatz 2 wird nach der Angabe ,, 2 Buchstabe aund c* die Angabe,, 3b, 3c, 3d* eingeflgt.
c) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:
»(3) Ordnungswidrig im Sinne des § 40 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe c des Pflanzen-
schutzgesetzes handelt, wer vorsétzlich oder fahrlassig einer vollziehbaren Anordnung nach
8§ 4aAbsatz 1 oder Absatz 2 Satz 2 oder 4 oder § 13g Absatz 1 oder Absatz 2 zu-
widerhandelt.”
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29. Anlage 5 wird wie folgt gefasst:

Anlage 5
(zu § 13r)

Kennzeichnung fir behandeltes Holz nach § 13r

Buchstabenkombination der zustandigen Behdrde
nach § 13q Absatz 2 Nummer 2

|
1

DE-XXNNNNN
HT oder YY 4

3

>

Registriernummer nach § 13g Absatz 2
Nummer 3

Behandlungsmethode
nach § 13q Absatz 2 Nummer 4

Symbol nach § 13q Absatz 2
Nummer 5

Artikel 2
Anderung der Pflanzenschutz-Anwendungsver ordnung
Die Pflanzenschutz-Anwendungsverordnung vom 10. November 1992 (BGBI. | S. 1887), die
zuletzt durch Artikel 20 des Gesetzes vom 29. Juli 2009 (BGBI. | S. 2542) gedndert worden ist,

wird wie folgt gedndert:

1. In §2 werden



-15- Drucksache 705/11
a) in Absatz 1 das Absatzzeichen (1) gestrichen und
b) Absatz 2 aufgehoben.

2. In 83 Absatz 3wird die Angabe ,,Anlage 2 Nr. 1, 4, 5 und 6“ durch die Angabe ,,Anlage 2
Nummer 2, 3und 5* ersetzt.

3. In 87 Absatz 2 Nummer 1 Buchstabe a und Nummer 2 Buchstabe awird jewells die Angabe
,82 Abs.1“ durch die Angabe , §2“ ersetzt.

4. In 8 8 Absatz 1 werden
a) inder Nummerldie Angabe , 8§ 2 Abs. 1* durch die Angabe,, 82“ ersetzt und
b) die Nummer 2 aufgehoben.

5. In Anlage 3 Abschnitt B wird die Nummer 31 gestrichen.

Artikel 3
Neubekanntmachung

Das Bundesministerium fr Ernghrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz kann den Wortlaut

der Pflanzenbeschauverordnung und der Pflanzenschutz-Anwendungsverordnung in der vom In-
krafttreten dieser Verordnung an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt bekannt machen.

Artikel 4

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmit.

Bonn, den

Die Bundesministerin fur
Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
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Begrindung
. Allgemeiner Tell

Im internationalen Warenverkehr muss verwendetes V erpackungshol z gegen Schadorganismen
behandelt sein, um die Ein- und Verschleppung dieser Organismen zu verhindern. Fiir die EU
legt die Richtlinie 2000/29/EG des Rates vom 8. Mai 2000 (ABI. Nr. L 169 vom 10. 7. 2000 S.
1) die entsprechenden Anforderungen fest. Um die Einhaltung dieser Anforderungen sicherzu-
stellen, ist das hdlzerne Verpackungsmaterial in ausreichendem Umfang zu kontrollieren. Die
Pflanzenbeschauverordnung wird daher um entsprechende Regeln erweitert, so dass ausreichen-
de Kontrollen durchgefiihrt werden kénnen. Dazu gehdrt insbesondere die Einflihrung einer
Meldepflicht bei der Einfuhr von Verpackungsholz, da nur auf diese Welise erreicht werden
kann, dass die zustéandigen Behorden Gberhaupt erfahren, bei welchen Warensendungen V erpa-
ckungsholz verwendet wird. Auch die Zusammenarbeit mit den Zollbehdrden in diesem Bereich
ist zu regeln.

Die Bekampfung von noch nicht in der Richtlinie 2000/29/EG aufgefihrten Schadorganismen
wird durch eine Anderung der Pflanzenbeschauverordnung konkretisiert. Festgelegt wird, unter
welchen V oraussetzungen die zustandigen Behdrden Mal3nahmen ergreifen konnen, um die
Einschleppung und Ausbreitung solcher neuen Schadorganismen zu verhindern.

Neben der Erweiterung der Kontrollmoglichkeiten bei Verpackungsholz und neuen Schadorga-
nismen wird andererseits auch die Méglichkeit vorgesehen, die Kontrollhaufigkeit bel bestimm:-
ten Pflanzensendungen zu reduzieren, wenn Entscheidungen der Kommission eine solche Redu-
zierung vorsehen.

Aufgrund der bisher gemachten Erfahrungen mit den Regeln Uber die Behandlung und Kenn-
zeichnung von Holz nach dem Internationalen Standard fUr phytosanitére Mal3nahmen Nr. 15
werden die bisherigen 88 13p und 13q zusammengefasst und eine einheitliche Registrierungs-
pflicht vorgesehen. Um die Riickverfolgbarkeit des behandelten Holzes sicherzustellen, wird

aulRerdem eine Anzeigepflicht fir Zwischenhandler von behandeltem Holz eingefuhrt. Ergan-
zend werden Regeln Uiber ausgebessertes oder wieder aufgearbeitetes holzernes Verpackungs-
materia eingefuhrt entsprechend einer kirzlich erfolgten Erganzung des Internationalen Stan-
dards flr phytosanitére Mal3nahmen Nr. 15.

Neben diesen Regel ungen werden noch verschiedene redaktionelle Anderungen und Kor-
rekturen vorgenommen.

Durch die Anderung der Pflanzenschutz-Anwendungsverordnung wird ein Wirkstoff aus Anla-
ge 3 gestrichen, da die Beschrankungen, die sich aus Anlage 3 fur die Anwendung der betroffe-
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nen Pflanzenschutzmitteln in Wasserschutzgebieten ergeben, nicht mehr erforderlich sind. Au-
Rerdem werden redaktionelle Anderungen vorgenommen

Durch die Durchfiihrung der verschiedenen Kontrollen entstehen den Landern Kosten. Die
Durchfihrung der Kontrollen ist aber EG-rechtlich vorgesehen. Unternehmen entstehen Kosten
durch die Einfuhrung der Meldepflicht bei der Einfuhr von Verpackungsholz. Die Richtlinie
2000/29/EG enthalt Anforderungen an holzernes Verpackungsmaterial, um die Einschleppung
von Schadorganismen zu verhindern. Bel den Schadorganismen, die auf diesem Wege einge-
schleppt werden kénnen, handelt es sich in erster Linie um Kafer und deren Larven, die Baume
befallen und nur sehr schwer und in der Regel nur durch das Fallen der betroffenen Baume be-
kémpft werden kdnnen. Um ausreichende Kontrollen durchfihren zu kénnen, ist die Melde-
pflicht erforderlich, dabei der Einfuhr von Waren nach den zollrechtlichen Bestimmungen das
verwendete V erpackungsmaterial nicht anzugeben ist. Die zusténdigen amtlichen Pflanzen-
schutzdienste der Lander haben daher keine andere Méglichkeit zu erfahren, welche Warensen-
dung hdlzernes Verpackungsmaterial enthdlt, als durch eine entsprechende Meldung des Impor-
teurs. Um die Belastung fir die Wirtschaft zu begrenzen, wird die Meldepflicht aber auf die
Warensendungen begrenzt, die aufgrund der bisherigen Erfahrungen ein besonderes Risiko fir
die Einschleppung von Schadorganismen darstellen. Nach Auskunft der Lander soll weitgehend
die Moglichkeit geschaffen werden, diese Meldungen elektronisch zu Ubermitteln, um den Ar-
beitsaufwand fr die betroffenen Wirtschaftsbeteiligten zu begrenzen. Soll die Ware nicht am
Eingangsort sondern erst am Bestimmungsort kontrolliert werden, ist auch das dort zusténdige
Pflanzenschutzamt zu informieren. Die zu Ubermittelnden Informationen sind die gleichen In-
formationen wie die Informationen, die am Eingangsort zu Ubermitteln sind. Insbesondere bel
elektronischer Ubermittlung konnen die Meldungen gleichzeitig erfolgen, so dass es sich nicht
um eine eigenstandige Informationspflicht handelt. Esist von einem Arbeitsaufwand von 5 bis
10 Minuten je Meldung auszugehen. Ausgehend von einem Lohnkostenniveau von 20€ je Stun-
de (Handel, mittleres Qualifikationsniveau) sind Kosten von 2 bis 4 € je Meldung zu erwarten.
Uber die Anzahl der betroffenen Warensendungen konnen nach derzeitigem Informationsstand
keine Angaben gemacht werden, dadie Art des V erpackungsmaterials bei Einfuhren von Dritt-
landsware in keiner Statistik erfasst wird. Damit im Zusammenhang steht die Erganzung der be-
reits bestehenden Meldepflichten in 8 1aum eine Meldepflicht bel fehlender Kennzeichnung
von holzernem Verpackungsmaterial. Auch diese Meldepflicht soll dazu beitragen, dass Schad-
organismen nicht eingeschleppt werden konnen. Esist von den gleichen Kosten je Meldung wie
bei der zuvor genannten Meldepflicht auszugehen. § 13 enthalt aus phytosanitadren Griinden ein
Durchfuhrverbot fur bestimmte Pflanzensendungen. Durch eine Erganzung besteht nun die
Moglichkeit eine Ausnahme von diesem Verbot zu beantragen. Esist von einem Zeitaufwand
von 30 Minuten und kosten von 10 € auszugehen (Handel, mittleres Qualifikationsniveau). Uber
die Fallzahl kénnen noch keine Angaben gemacht werden, da diese Mglichkeit bisher nicht be-
stand. Eine Erganzung in 8 130 ermdglicht es, registrierten Betrieben das Ruhen der Registrie-
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rung zu beantragen. Wahrend des Ruhens sind diese Betriebe von den Pflichten einesregistrier-
ten Betriebes (z.B. Aufzeichnungspflichten) befreit. Esist von einem Zeitaufwand von 30 Mi-
nuten und kosten von 10 € auszugehen (Handel, mittleres Qualifikationsniveau). Esist davon
auszugehen, dass es sich nur um einige Einzelfalle jahrlich handelt. § 13p Absatz 5 sieht zur
besseren Rickverfolgbarkeit behandelten und gekennzei chneten Holzes eine Anzeigepflicht fur
Zwischenhandler vor. Die Anzeigeist nur einmal zu erstatten, esist von einem Zeitaufwand von
30 Minuten und damit Kosten von 10 € je Anzeige auszugehen. Uber die Fallzahl kénnen noch
keine Angaben gemacht werden, da solche Daten bisher nicht erfasst werden. Diese Zwischen-
héndler werden auRerdem verpflichtet, Aufzeichnungen Uber Herkunft und Verbleib des von
ihnen in Verkehr gebrachten Holzes zu fihren. Dies dient der Rickverfolgbarkeit bei Beanstan-
dungen von hélzernem V erpackungsmaterials im internationalen Warenverkehr. Esist davon
auszugehen, dass solche Aufzeichnungen bereits im Rahmen der Buchfiihrung bestehen, so dass
keine zusétzlichen Kosten entstehen. Bisher sah die Pflanzenbeschauverordnung eine Registrie-
rungspflicht bel der Behandlung von Holz und eine Genehmigungspflicht bei der Kennzeich-
nung von Holzverpackungen vor. Dies wird nun zu einer einheitlichen Registrierungspflicht zu-
sammengefasst. Da die zu Ubermittelnden Angaben und aufzubewahrenden Unterlagen aber un-
veréndert bleiben, ergeben sich hier keine zusétzlichen Kosten gegeniiber der bisherigen Rege-
lung. Entsprechend den V orgaben des Internationalen Standards fur phytosanitéare Mal3nahmen
bestehen keine Mdglichkeiten fir Vereinfachungen. Bei den Anderungenin § 6 Absatz 1 und 3
sowie § 13r handelt es sich nur um redaktionelle Anderungen bereits bestehender Meldpflich-
ten, die auf EG-rechtlichen bzw. internationalen Verpflichtungen beruhen. In 8 7awird lediglich
der Zeitpunkt einer Meldung vorverlegt. Weitere Mdglichkeiten zu Vereinfachungen bestehen
nicht.

Neben den dargestellten Informationspflichten kann sich fir die Wirtschaft zusétzlicher Erfuil-
lungsaufwand durch die Regelungen in den 88 12 und 13r ergeben. § 12 verpflichtet denjenigen,
der die Ausstellung eines Pflanzengesundheitszeugnis beantragt hat, die betreffende Ware bis
zur Ausfuhr so zu lagern, dass der Befall mit Schadorganismen vermieden wird. Dies kann im
Einzelfall ein Umlagern der Ware oder die Aufbewahrung in geschl ossenen Behéltnissen erfor-
derlich machen. Angesichts der Vielzahl der Warenarten und maoglichen Fallkonstellationen sind
aber keine Angaben Uber die Hohe des Erfullungsaufwands mdglich. In Umsetzung des Interna-
tionalen Standards Nr. 15 werden in 8 13r auch Regeln Uber die Reparatur bzw. Ausbesserung
von holzernen V erpackungen aufgenommen. Fur solche Arbeiten dirfen nur nach dem Standard
behandeltes Holz oder andere Materialien, die nicht von Schadorganismen befallen werden kon-
nen, verwendet werden. Diese Materialien kdnnen teurer sein as unbehandeltes Holz. Erforder-
lichist dies aber nur, wenn die Verpackung weiterhin im internationalen Warenverkehr verwen-
det werden soll. Ob und in welchem Umfang Gberhaupt von dieser Mdglichkeit Gebrauch ge-
macht wird, ist nicht absehbar.

Auswirkungen auf das V erbraucherpreisniveau sind nicht zu erwarten.
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Bel der Informationspflicht in 8 8 Absatz 4 handelt es sich um die Bekanntmachung von Risi-
kowarenlisten durch das Julius Kihn-Institut. Mit diesen Bekanntmachungen sollen sowohl die
zustandigen Behorden der Lander al's auch Wirtschaftsbeteiligte Uber Warenarten, bel denen ein
besonderes Risiko der Einschleppung von Schadorganismen besteht, informiert werden.
Dadurch kénnen Kontrollen der Lander effizienter gestaltet werden und Wirtschaftsbeteiligte
erhalten Hinweise Gber mogliche Risiken beim Kauf bestimmter Waren.

In Bezug auf den Erfillungsaufwand der Verwaltung ist folgendes festzuhalten: Nach § 34 Ab-
satz 2 Pflanzenschutzgesetz obliegt den Landern die Uberwachung der Pflanzenbestande auf das
Auftreten von Schadorganismen sowie die Uberwachung des Inverkehrbringens und der Ein-
und Ausfuhr von Pflanzen. Durch die neuen 88 1c und 4a sowie die Ergénzungen in den 88 5
und 13f Absatz 3 werden lediglich die entsprechenden Kontrollmoglichkeiten der Lander kon-
kretisiert. Zusétzlicher Erfiillungsaufwand entsteht dadurch nicht. Zusétzlicher Erfllungsauf-
wand entsteht durch die Einfiihrung der Meldepflicht in § 7b (Warensendungen mit hélzernem
verpackungsmaterial). Fur die Entgegennahme der Meldung, Entscheidung Uber die Durchfih-
rung einer Kontrolle und Ausstellung einer Bescheinigung fur den Anmelder entsteht ein Zeit-
aufwand von ca. 10 Minuten und damit Kosten von ca. 5 € je Meldung (gehobener
Dienst/Lander). Uber die Zahl der zu bearbeiteten Meldungen kdnnen, wie unter den Informati-
onspflichten der Wirtschaft dargelegt, noch keine Aussagen gemacht werden. Zusétzlicher
Aufwand entsteht durch die Bearbeitung von Antrégen nach § 13 Absatz 1 (Durchfuhr von be-
stimmten Pflanzensendungen). Hier ist von einem Zeitaufwand fir die Prifung und Bewertung
des Antrags und das Ausstellen eines Bescheides von einem Zeitaufwand von 1 Stunde und da-
mit von Kosten in Hohe von 32 € (gehobener Dienst/Lander) je Antrag auszugehen. Daes sich
um eine neue Moglichkeit handelt, kdnnen noch keine Aussagen Uber die Haufigkeit der Antré
ge getroffen werden. Fur die Bearbeitung der Antrage nach 8§ 13q Satz 3 (Ausnahmegenehmi-
gung fir die Kennzeichnung von Holzverpackungen vor der Behandlung) ist vom gleichen Ar-
beitsaufwand wie bei § 13 Absatz 1 auszugehen. Esist davon auszugehen, dass nur eine geringe
Anzahl von Betrieben von dieser Méglichkeit Gebrauch machen wird. Kein zusétzlicher Auf-
wand entsteht durch die vorgesehene jahrliche Kontrolle dieser Betriebe, da diese Betriebe wie
nach bisherigem Recht ohnehin einmal jahrlich Gberprift werden missen. Die Méglichkeit der
Lander, Geblihren zu erheben, bleibt unberiihrt.

Der Verordnungsentwurf bertihrt keine gleichstellungspolitischen Aspekte. Die vorgeschlage-
nen Anderungen der Pflanzenbeschauverordnung verbessern die M 6glichkeiten der Kontrollen
der Einfuhr von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen und dienen damit der Verhinderung der
Einschleppung von Schadorganismen. Auf diese Welse konnen Bekampfungsmal3nahmen un-
terbleiben oder reduziert werden, was den Aspekten der Nachhaltigkeit Rechnung tragt.
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B. Besonderer Tell
Artikel 1
Zul(81)
Durch die Anderung wird klargestellt, dass die Kanarischen Inseln sowie die franzésischen
Uberseei schen Departements entsprechend den V orgaben der Richtlinie 2000/29/EG in Be-
zug auf die pflanzengesundheitlichen Regeln den Status eines Drittlandes haben.

Zu2(81a)
Durch die Anderung von Absatz 1 wird dieser an die aktuelle Fassung der Richtlinie
2000/29/EG angepasst. Durch Satz 2 wird die Meldepflicht auf hélzernes Verpackungsmate-
rial ohne entsprechende Kennzeichnung ausgedehnt.

Zu 3 (81c)
Durch den neu eingefiigten 8 1c wird festgelegt, dass bei den erforderlichen Untersuchungen
nach dieser Verordnung auch Befallsgegenstande zerstort werden kénnen, wenn dies zur
Feststellung von Schadorganismen erforderlich ist. Soist es z.B. bei bestimmten Pflanzenar-
ten erforderlich, dass einige Pflanzen einer Lieferung der Stamm aufgeschnitten wird, um ei-
nen moglichen Befall mit Ké&fern festzustellen.

Zu4,7c, 17, 26, 27 (8 3 Absatz 4, § 6 Absatz 5; § 14b, § 14c)
Es handelt sich im eine redaktionelle Anpassung an die geanderte Bezeichnung nach dem
Vertrag von Lissabon.

Zu5(84a)
Durch den neuen 8§ 4awird der Umgang mit neuen Schadorganismen geregelt. Durch den in-
ternationalen Handel werden immer wieder Schadorganismen eingeschleppt, die bisher in
Europa nicht bekannt waren und die deshalb nicht von der Richtlinie 2000/29/EG erfasst
werden. Es kann jedoch erforderlich sein, Mal3nahmen gegen die Einschleppung solcher
Schadorganismen zu ergreifen, bevor sich diese Organismen auf Dauer etablieren oder eine
Regelung auf EG-Ebene erfolgen kann. Dies gilt insbesondere, wenn neue wissenschaftliche
Erkenntnisse vorliegen, die auf ein hoheres Gefahrdungspotential hinweisen al's bisher ange-
nommen oder entsprechende Erfahrungen aus Drittlandern vorliegen. Zu nennen ist hier
auch die von der European and Mediterranean Plant Protection Organisation (EPPO) heraus-
gegebene Warnliste. Durch den neuen § 4a haben nun die zustandigen Behorden der Lander
die Moglichkeit, angemessene Mal3nahmen zu ergreifen. Dabei bezieht sich Absatz 1 auf ei-
ne mogliche Verschleppung bei der Einfuhr von Waren, Absatz 2 erfasst die Félle, bei denen
unabhéngig von einer Einfuhr neue Schadorganismen entdeckt werden.
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Zu6(85)
In 8 5 wird erganzt, dass die zusténdige Behdrde, Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonsti-
ge Gegenstande auf die Einhaltung der Anforderungen nach Anhang 1V Tell A Kapitel 1 un-
tersuchen kann. Auf3erdem wird eine redaktionelle Anpassung an den vertrag von Lissabon
vorgenommen.

Zu7(86)
In Absatz 1 kann die bisherige Nummer 2 wegen Zeitablaufs entfallen. Die Anderungen in
8 6 Absatz 2 und 3 betreffen redaktionelle Klarstellungen.

Zu 8 (87a)
Werden Waren aus einem Drittland in das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland ver-
bracht, kann eine erhebliche Zeitspanne zwischen der tatsachlichen Ankunft der Waren in
Deutschland und der Einleitung eines Zollverfahrens liegen. In dieser Zeit konnen sich aber
eventuell eingeschleppte Schadorganismen verbreiten. Der Zeitpunkt der Meldepflicht wird
daher vorverlegt.

Zu 9 (8 7b)
Mit dem neu eingefligten 8§ 7b wird die Kontrolle von einzufiihrendem holzernem Verpa
ckungsmateria bzw. Stauholz geregelt. Nach Anhang IV der Richtlinie 2000/29/EG muss
dieses Verpackungsmateria bestimmte Mindestanforderungen erfiillen. Die Einhaltung die-
ser Mindestanforderungen ist von den Mitgliedsstaaten zu kontrollieren.
Dadie Art des Verpackungsmaterials mit der Zollanmeldung nicht anzugeben ist, wird eine
entsprechende M el depflicht vor Einleitung eines Zollverfahrens vorgesehen. Diese Melde-
pflicht ist beschrankt auf eine bestimmte Risikowarenliste (s. § 8 Absatz 4), die sich nach
bisherigen Erfahrungen al's besonders problematisch erwiesen haben, dazu gehdren z.B.
Granitlieferungen aus China. Das Zollverfahren fir die eigentliche Ware kann unabhéngig
von der Kontrolle der Holzverpackungen abgeschl ossen werden. Wird die Ware umgepackt,
kann Uber sie auch vor Entscheidung des Pflanzenschutzdienstes verfligt werden.

Zu 10(88)
Die Anderungen in den Absitzen 1 und 2 sind redaktioneller Art.
Der neu eingefligte Absatz 3 sieht vor, dass von der generellen Untersuchungspflicht far in
Anhang V Tell B aufgefiihrte Waren abgewichen werden kann, wenn eine Entscheidung der
Européi schen Kommission dies vorsieht.
Der neu gefasste Absatz 4 sieht vor, dass auch Gegenstande, die nicht der generellen Unter-
suchungspflicht unterliegen, von der zustandigen Behorde untersucht werden kénnen, wenn
bestimmte Anhaltspunkte fir einen Befall mit Schadorganismen bestehen. Zu diesen An-
haltspunkten gehdren insbesondere auf den Meldungen der Lander beruhende Analysen und
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Erkenntnisse des Julius K Uhn-Instituts auch in Zusammenarbeit mit anderen EG-
Mitgliedstaaten sowie internationaler Organisationen.

zu 11 (89)
Die Anderungen in § 9 sind redaktioneller Art.

zu 12 (8§ 10)
Durch die Anderung in § 10 wird die Menge der Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse, die ohne
Pflanzengesundheitszeugnis eingeftihrt werden dirfen, eingeschrénkt, um der Gefahr der
Einschleppung von Schadorganismen vorzubeugen.

Zu 13(811)
Die Anderungen in § 11 sind redaktioneller Art.

Zu 14 (812)
Mit der Ausstellung eines Pflanzengesundheitszeugni sses bestétigt die zustandige Behorde,
dass kein Befall mit Schadorganismen vorliegt. Wird die Sendung danach von Schadorga-
nismen befallen, ist das Zeugnis nicht mehr korrekt, was zu Problemen im internationalen
Warenverkehr fuhren kann. Die Erganzung in 8§ 12 verpflichtet daher denjenigen, der fur die
Ware verantwortlich ist, daftir Sorge zu tragen, dass dies nicht geschieht. Die zusténdige Be-
horde kann entsprechende Anordnungen treffen.

Zu 15 (8 13)
Diein § 13 Satz 1 genannten Befall sgegenstande unterliegen einem grundsétzlichen Ein-
fuhrverbot in die EU. Im Falle der Durchfuhr von einem Drittstaat in einen anderen Dritt-
staat |asst die Richtlinie 2000/29/EG Ausnahmen zu, wenn sichergestellt ist, dass keine Ge-
fahr einer Einschleppung von Schadorganismen besteht. Durch die Erganzung in 8 13 wird
daher die Moglichkeit eréffnet, auf Antrag die Durchfuhr zu gestatten, wenn durch geeignete
Mal3nahmen e ne Einschleppung von Schadorganismen verhindert werden kann.

zu 16 (813b)
Es handelt sich um eine redaktionelle Korrektur.

Zu 17 (8 13c)
In Absatz 6awird eine Anpassung an den Vertrag von Lissabon vorgenommen. Der neu an-
gefligte Absatz 8 legt fest, dass die Vorschriften Uber den Pflanzenpass auch auf die Pflan-
zen, Pflanzenerzeugnisse und sonstigen Gegensténde anzuwenden sind, fUr die die Européi-
sche Kommission in einer eine Entscheidung eine Pflanzenpasspflicht festgelegt hat.
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zu 18 (8 13f)
Die Anderung in Absatz 1 legt fest, dass sich die Untersuchung auch auf neue Schadorga-
nismen in Sinne von § 4a erstrecken kann. Die Anderung in Absatz 2 ist redaktioneller Art.
Die Anderung in § 13f Absatz 3 sieht vor, dass auch im innergemeinschaftlichen Handel
Kontrollen von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und sonstigen Gegenstanden durchgeftihrt
werden kénnen, wenn bestimmte Anhaltspunkte fir den Befall mit Schadorganismen beste-
hen.

zu 19 (8 13n)
Es handelt sich um eine redaktionelle Korrektur.

Zu 20 (8130)
Die Erganzung des 8§ 130 wird auch dem registrierten Betrieb die Moglichkeit eréffnet, ein
Ruhen der Registrierung zu beantragen.

zu 21 (8 13p)
Die bisherigen 88 13p und 13q regeln die Behandlung von Holz fiir V erpackungsmaterial
und Kennzeichnung von Holzverpackungen. Sie wurden mit der 4. Verordnung zur Ande-
rung pflanzenschutzrechtlicher Vorschriften 2002 eingefiigt. Auf Grund der bisher gemach-
ten Erfahrungen empfiehlt es sich, beide Regeln zusammenzufassen und eine einheitliche
Registrierungspflicht festzulegen. Registrierte Betriebe sind durch die zustandige Behorde
regelmaldig zu Uberpriifen. Registriert werden miissen Betriebe, die Holz nach dem Internati-
onalen Standard fur holzernes V erpackungsmateria (ISPM Nr. 15) behandeln und mit dem
Hinwels auf die Behandlung in Verkehr bringen. Ebenso sind Betriebe zu registrieren, die
Holzverpackungen aus unbehandeltem Holz fertigen, nach dem Internationalen Standard fur
holzernes V erpackungsmateria behandeln und kennzeichnen. Eine Registrierungspflicht be-
steht zudem fir Betriebe, die Holzverpackungen aus Holz fertigen, das nach dem Internatio-
nalen Standard fUr holzernes Verpackungsmaterial behandelt worden ist und die Holzverpa-
ckungen entsprechend kennzeichnen. Auch fir Reparaturbetriebe ist eine Registrierung er-
forderlich, wenn diese Betriebe V erpackungen, die nach dem international en Standard be-
handelt und gekennzeichnet worden sind, ausbessern.
Die Voraussetzungen fur die Registrierung entsprechen den bisherigen Regelungen. Um die
Rickverfolgbarkeit des Holzes im internationalen Verkehr zu gewéhrleisten, wird auf3erdem
eine Anzeigepflicht fir Zwischenhandler eingefihrt.

Zu 22 (813q)
Absatz 1 legt fest, zu welchem Zeitpunkt Hol zverpackungen zu kennzeichnen sind. In der
Regel kann erst nach Herstellung der Verpackung eine Kennzeichnung an einer geeigneten,



Drucksache 705/11 -24-

d. h. sichtbaren Stelle erfolgen. Der Rickverfolgbarkeit und damit der Sicherstellung der
ordnungsgemalien Behandlung dienen diein 8§ 13p fir registrierte Betriebe bzw. fur Zwi-
schenhéandler festgel egten Dokumentationspflichten. Eine Kennzeichnung von unbehandel -
ten hdlzernen Verpackungen, mit Ausnahme der in Satz 3 geregelten Sondergenehmigung,
ist unzuldssig, ein Verstol bulRgeldbewehrt. Ein Verbringen einer fertig hergestellten, aber
noch nicht gekennzeichneten Verpackung an einen anderen Ort, um sie dort zu kennzeich-
nen, ist damit nicht erlaubt.

Absatz 2 entspricht mit den notwendigen redaktionellen Anpassungen dem bisherigen § 13r
Absatz 1. Absatz 3 entspricht mit Anpassungen an die Anderungen des Internationalen Stan-
dards fir Phytosanitéare Mal3nahmen Nr. 15 dem bisherigen 8 13r Absatz 2. Absatz 4 ent-
spricht dem bisherigen 8 13r Absatz 3.

Zu 23 (813r)
Der Internationale Standard fiir Phytosanitare Manahmen Nr. 15 enthalt seit der letzten An-
derung auch Regeln Giber Reparatur und Wiederaufarbeitung von hdlzernem V erpackungs-
material, die durch den neu gefassten § 13r umgesetzt werden.

zu 24 (8 14)
Es handelt sich um eine redaktionelle Korrektur.

Zu 25 (8 14a)
Die bisherige Richtlinie 95/44/EG wurde durch die Richtlinie 2008/61/EG abgel 6st. Der
Verweisist daher anzupassen.

Zu 28 (8 15)
Durch die Anderungen in § 15 werden die BulRgeldvorschriften angepasst.

Zu 29 (Anlageb)
Es handelt sich um eine Anpassung an den Internationalen Standard fur Phytosanitére Mal3-
nahmen Nr. 15.
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Artikel 2
Anderung der Pflanzenschutz-Anwendungsver ordnung

Zu Nummer 1 (8 2 Absatz 2)
Absatz 2 kann gestrichen werden, da es inzwischen keine Zulassung mehr fir Aldicarb halti-
ge Pflanzenschutzmittel gibt und die Regelung daher gegenstandslos geworden ist.

zu Nummer 2 (8 3 Absatz 3)
Es handelt sich um eine redaktionelle Fol gednderung aus der letzten Anderung der Pflanzen-
schutz-Anwendungsverordnung vom 23. Juli 2003 (BGBI. | S. 1533).

Zu Nummer 3 (Anlage 3 Abschnitt B)
Fur den Wirkstoff Picloram wurden neue Lysimeterstudien vorgelegt, die belegen, dass bei
bestimmungsgeméal3er und sachgerechter Anwendung des Wirkstoffs eine Grundwasserge-
fahrdung ausgeschlossen werden kann. Der Wirkstoff kann daher aus Anlage 3 Abschnitt B
gestrichen werden.
Artikel 3
Artikel 3 enthdlt die Erméchtigung zur Neubekanntmachung.

Artikel 4

Artikel 4 regelt das Inkrafttreten.
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Anlage

Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gem. § 6 Abs. 1 NKRG:

Entwurf einer Neunten Verordnung zur Anderung pflanzenschutzrechtlicher
Vorschriften (NKR-Nr.: 1288)

Der Nationale Normenkontrollrat hat den Entwurf der oben genannten Verordnung auf

Burokratiekosten, die durch Informationspflichten begriindet werden, gepruft.

Mit dem Regelungsvorhaben sollen die Vorgaben der Richtlinie 2000/29/EG des Rates
vom 8. Mai 2000 Uber den Schutz gegen die Einschleppung und Ausbreitung von
Schadorganismen der Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse umgesetzt werden. Fir die
Wirtschaft sollen funf Informationspflichten neu geschaffen und eine Informationspflicht
erganzt werden:

o Kinftig sollen Wirtschaftsbeteiligte der zustdndigen Behdrde melden, wenn sie
Gegenstdnde von auflerhalb der EU nach Deutschland einfihren, die mit
bestimmtem hélzernem Verpackungsmaterial verpackt sind. Auf diese Weise sollen
Kontrollen ermdglicht werden, um die Einschleppung von Schadorganismen zu
verhindern. Das Ressort geht von Kosten von rund 3 Euro je Meldung aus.

) Nach der Pflanzenbeschauverordnung ist jeder Wirtschaftsbeteiligte, der vom
Auftreten oder dem Verdacht des Auftretens eines Schadorganismus Kenntnis
erhalt, verpflichtet, dies der zustandigen Behdrde anzuzeigen. Diese Meldepflicht
soll erweitert werden. So soll kiinftig von den Wirtschaftsbeteiligten auch anzuzeigen
sein, wenn hdlzernes Verpackungsmaterial nicht entsprechend dem internationalen
Standard gekennzeichnet ist. Das Ressort geht hierfiir ebenfalls von rund 3 Euro je
Meldung aus.

o Der Entwurf sieht ferner eine Ausnahmegenehmigung fur die Durchfuhr von
Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen vor, sofern geeignete MalRnahmen zur
Verhinderung der Einschleppung von Schadorganismen getroffen werden. Das
Ressort geht von Kosten in Hohe von 10 Euro pro Antrag aus.

) Kiinftig soll ein Betrieb auch von sich aus das Ruhen der Registrierung beantragen
kénnen. Das Ressort geht von Kosten in Héhe von 10 Euro pro Antrag aus. Nach
Einschatzung des Ressorts dirfte jahrlich nur in wenigen Einzelfallen das Ruhen
beantragt werden.

) Fur Zwischenhandler sieht der Entwurf eine neue Anzeigepflicht zur besseren
Ruckverfolgbarkeit von bestimmtem noch nicht gekennzeichnetem Holz oder
holzernem Verpackungsmaterial vor. Auch hier geht das Ressort von Kosten in

Hohe von 10 Euro je Anzeige aus.
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o Darlber hinaus sollen Zwischenhandler verpflichtet werden, Aufzeichnungen tber
Herkunft und Verbleib des von ihnen in Verkehr gebrachten Holzes bzw. hélzernen
Verpackungsmaterials vorzuhalten. Das Ressort geht davon aus, dass die Herkunft
der gehandelten Produkte sowie die Abnehmer ohnehin im Rahmen der
Buchfuhrung vorhanden sind, so dass hierflr keine zusatzlichen Aufzeichnungen

anfallen bzw. Kosten entstehen.

Fur die Verwaltung soll eine Informationspflicht neu geschaffen werden. So soll kinftig
das Julius Kuihn-Institut im Bundesanzeiger Listen bekanntmachen, in welchen
Warenarten aufgefuhrt sind, bei denen ein besonderes Risiko der Einschleppung von

Schadorganismen besteht (sog. Risikowarenlisten).

Dartber hinaus sollen keine Informationspflichten neu geschaffen, geandert oder

aufgehoben werden.

Der Nationale Normenkontrollrat hat keine Bedenken gegen das Regelungsvorhaben.

Dr.Ludewig Catenhusen
Vorsitzender Berichterstatter
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